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Immaculate Conception Mission Statement

SUNDAY MASSES

MISAS DOMINICALES We the faith community of Inmaculate Conception,
empowered by our Baptism, commit ourselves to live the
ENGLISH ESPANOL Gospel message. Affirmed through the grace of our
L i o Eucharistic celebrations, it is our vision to reach out lovingly in
Saturday Vigil Domingo prayer, formation and service.
5:00PM 12:00 PM
g.‘agd:a 7:00 PM https://www.inmaculadaconcepcion.cl/detalle.php?id=MTkONg=:
10:00 AM
5:00 PM
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WEEKDAY MASSES
MISAS ENTRE SEMANA
ENGLISH ESPANOL
MONDAY - FRIDAY |  LUNES-VIERNES
7:30 AM 5:00 PM Now I have seen and testified that he is
SATURDAY
7:30 AM the Son of God John 1:34

OFFICE HOURS/ Horario de Oficina

MONDAY-FRIDAY 9:00AM-5:00PM Declaracién de la misién de Inmaculada Concepcion
Saturday 9:00AM-12:00PM

Nosotros, la comunidad de fe de la Inmaculada Concepcion,
facultados a través de nuestro Bautismo, nos comprometemos

Immaculate Conception School a vivir el mensaje del Evangelio. Afirmado en la gracia de

Mon.~ Fri. 7:30AM-3:30PM (626) 358-5129 or nuestras celebraciones Eucaristicas, es nuestra vision el

E-mail.: egaray@icschoolmonrovia.org poder alcanzarlos carifiosamente en oracion, formacién y
servicio.

Religious Education Office / Oficina de Educacion Religiosa
(626) 357-3010

MONDAY-FRIDAY / LUNES-VIERNES 10:00AM-6:00PM
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Please pray for Intentions of the Week

Por favor oremos por las Intenciones de la Semana

Saturday January 17th
5:00Pm English

Patrick Dietz (L) Birthday
Perla Yuag (L) Birthday
Sherry Clarke (L) Health
Robin Diaz (D)

Alma De Jesls (D)

Sunday January 18th
8:00AM English

Martin Flores (L)

Perla Martinez (L)

Esther Lopez Muhoz (L) Health
Elsa Marzo (D)

10:00AM English

Litto and Serene Xavier(L) Anni.
Sherry Clarke (L) Health
Elizabeth Espinas Marzo (D)

12:00PM Spanish

David Lopez (L) Birthday

José Antonio Sandoval (L) Birthday
Salvador Jaime Casas (L) Thnx
Stephanie Cano (D) 1st Anni
José Luis Herrera (D)

Jonathan Lopez Sologuren (D)
Isauro Ponce Pérez (D)
Alejandra Esquivel (D)
Teodocia de la O (D)

Maria de Jesis Alatorre (D)

5:00PM English
Steve Krotzer (L)
Alexander Yuag (D)
Regina Aguirre (D)

7:00PM Spanish

Angela Gomis (D) 2nd Anniversary
Amelia Chavez (D) 3rd Anni.
Almas en el Purgatorio +

Monday January 19th
7:30AM English
Sherry Clarke (L) Health
Nancy Culver (D)

5:00PM Spanish
Almas en el Purgatorio +

Tuesday January 20th
7:30AM English

Holly McCreary (L) Birthday
Sherry Clarke (L) Health
Nancy Culver (D)

Eusebio Lazaga (D)
Roberto Munoz Jr. (D)

5:00PM Spanish
Cecilio Gonzélez (D) 1st Anniversary
Maricela Moreno (D)

Wednesday January 21st
7:30AM English

Sherry Clarke (L) Health
Nancy Culver (D)

Elsa Marzo (D)

5:00PM Spanish
Mauricio Orozco (L) Birthday
Molli Soltis (L)

Thursday January 22nd
7:30AM English

Ador and Maricel Camiling (L)
Sherry Clarke (L) Health
George Meneses (L) Health
Nancy Culver (D)

Elsa Marzo (D)

Robin Diaz (D)

5:00PM Spanish
Minerva Noyola (D)
Almas en el Purgatorio +

Friday January 23rd

7:30AM English

Sister Paul Maria (L)

Mac Dominic Weaver (L) Birthday
Sherry Clarke (L) Health

Nancy Culver (D)

Minerva Noyola (D)

Carolina Flores (D)

5:00PM Spanish
Humberto Angel Campos (D)
Minerva Noyola (D)

Saturday January 24th

7:30AM English

Sherry Clarke (L) Health

Fe Go (D)

Fortunata & Melanio Cabotaje (D)
Elena Ngujo Yee (D)

Ismael Arellano (D)

We also pray for the sick and deceased
of our community:

For the Sick: For the Deceased:
e Maria Isabel Flores * E"a Rsmlrez
e Concesa Carrillo ¢ Lupe komero
o Silvia Severiano e Josephina Sanchez
o Jests Ramiro Romero ®  Miguel Angel Lemus
e  Phyllis Frasher e  Patricia Reyome
e Pam Werner e  Gloria Henderson
e Jill Shook e Margaret Terrazas
e Mark Avenson e Maria Del C. Delira
e Sherry Clarke e Juanlamas

KEEP SUPPORTING THE CHURCH
Church still pays utilities, insurance, staff, and other
bills. Without your support, the Church cannot
function. Please consider maintaining your
donations by mail or online giving at:
https://giving.parishsoft.com/app/giving/PS-721
God bless you!
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Join us for Adoration every Wednesday and Friday
after 7:30 a.m. English Mass.

Acompaiienos en la Adoracion todos los Miércoles,
Jueves y Viernes antes
de la Misa de la 5:00pm en Espafiol.

Please make a Mass Intention request to the Parish
office two weeks prior to the request date. We thank you
for your understanding.

Por favor haga su peticion de Intenciones de Misa en la
oficina de la Parroquia dos semanas antes de la fecha
de la peticion.

Le agradecemos su comprension.

NOTICE
Please do not place books, cards, etc., in the vestibules of
the church without permission. If you have a flyer you wish
to display it must be approved by the office. Any item left in
the vestibules or posted without prior approval
will be removed.
Thank you for your understanding.

AVISO
Por favor, no coloque volantes, libros, tarjetas, etc., en los
vestibulos de la iglesia sin permiso. Si usted tiene
un volante que desea mostrar debe ser aprobado por la
oficina. Cualquier articulo que se deje en los vestibulos o
que se coloque sin aprobacion previa sera retirado.
Gracias por su comprension.




IMMACULATE CONCEPTION CHURCH

January 18, 2026

Readings for the Week
Monday 1 Sm 15:16-23/Mk 2:18-22 Tuesday
Tuesday 1.Sm 16:1-13/Mk 2:23-28 Wednesday
Wednesday 1 Sm 17:32-33, 37, 40-51/Mk 3:1-6 Thursday
Thursday 1.Sm 18:6-9; 19:1-7/Mk 3:7
Frid
Friday 1Sm 24:3-21/Mk 3:13-19 riday
Saturday 2.Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Mk 3:20-21 Saturday
Lecturas de la Semana
Lunes 1 Sm 15:16-23/Mc 2:18-22 Martes
Martes 1 Sm 16:1-13/Mc 2:23-28
Miércoles
Miércoles 1 Sm 17:32-33, 37, 40-51/Mc 3:1-6
Jueves 1 Sm 18:6-9; 19:1-7/Mc 3:7 Jueves
Viernes 1 Sm 24:3-21/Mc 3:13-19 Viernes
Sabado 2.Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Mc 3:20-21 Sabado

Saints and Special Observations
Saint Fabian, Pope and Martyr; Saint Sebastian, Martyr
Saint Agnes, Virgin and Martyr
Day of Prayer for the Legal Protection of Unborn Children
Saint Vincent, Deacon and Martyr; USA: Saint Marianne Cope, Virgin
Saint Francis de Sales, Bishop and Doctor of the Church
Santos y Observaciones Especiales

San Fabian, Papa y Martir; San Sebastian, Martir

Santa Inés, Virgen y Martir

Dia de oracion por la prtoteccion legal de los nifios no nacidos

San Vicente, Diacono y Martir; Santa Marianne Cope, Virgen.

San Francisco de Sales, Obispo y Doctor de la Iglesia

In the Gospel after Jesus was baptized, John testified saying, ‘I saw
the Spirit come down like a dove...and remain upon him.”

Your gift in the Society of St. Vincent de Paul is a sign of God’s
Spirit of love to those who are suffering.

St. Vincent de Paul, Immaculate Conception Conference

c/o Immaculate Conception Church

740 S. Shamrock Ave., Monrovia CA 91016
Donate online at:

https://www.paypal.com/donate?hosted button _id=5JXDIAHBRZ568

En el Evangelio, después de que Jesus fuera bautizado, Juan
testifico diciendo: “Vi al Espiritu descender como una paloma... y
permanecer sobre él”.

Tu donacién a la Sociedad de San Vicente de Padl es una sefial
del Espiritu de amor de Dios hacia aquellos que sufren.

San Vicente de Paul, Conferencia de la Inmaculada Concepcién
clo Iglesia de la Inmaculada Concepcion iy
740 S. Shamrock Ave., Monrovia CA 91016
Haga su donacién en linea en:

RESPECT LIFE MINISTRY UPCOMING EVENTS

Save the dates:

OneLifeL.A. (Walk-for-Life) Saturday, January 24,2026
Please note: new this year, all event activities will now take place at
the L.A. Cathedral

1:30 pm - Meet outside Cathedral plaza

2:00 pm - Program (announcements, entertainment, guest speakers)
3:00 pm - Walk begins (appx. one mile walk thru surrounding streets)
5:00 pm - Requiem Mass for the Unborn with Archbishop Jose
Gomez

For carpool info. please contact Donna (626/297-9922) or Maria
(626/808-1918).

Foothills Pregnancy Resource Center “Watch Party” Tuesday,
January 27, 2026

This event is free. Join friends & supporters of the FPRC for the prem-
ier movie showcasing and celebrating the good works of this amazing
center! “How we Shine” will preview in the hall of IC Church, Jan. 27th,
7:00-8:30 pm (prayer, guest speakers, raffle prizes, lite appetizers).
Donations to the center are most welcomed & always appreciated!
Checks payable to: Foothills Pregnancy Resource

Center, with “IC Watch Party” in the memo. For more information
email Maria at graymama77@gmail.com or text (626) 808-1918.
Learn more about what the FPRC has to offer and the wonderful work

they do by visiting: foothhillsprc.org.

MINISTERIO RESPETO POR LA VIDA PROXIMOS EVENTOS

Guarde las fechas:

OneLifeL.A. (Caminata por la Vida) Sabado, 24 de enero de 2026.
Atencién: como novedad este afio, todas las actividades del evento tendran
lugar en la Catedral de Los Angeles.

1:30 pm Nos encontraremos frente a la plaza de la Catedral.

2:00 pm Programa (anuncios, entretenimiento, conferencistas invitados)
3:00 pm Comienzo de la caminata (aproximadamente una milla por las
calles circundantes).

5:00 pm Misa de réquiem por los no nacidos con el arzobispo José Gomez.
Para obtener informacion sobre el transporte compartido, comuniquese con
Donna (626/297-9922) o Maria (626/808-1918).

Centro de Recursos para el Embarazo Foothills “Fiesta para ver la
pelicula” Martes, 27 de enero de 2026

Este evento es gratuito. jUnase a los amigos y simpatizantes del FPRC
para el estreno de la pelicula que muestra y celebra las buenas obras de
este increible centro! “How we Shine” se proyectara en el salon de la igle-
sia IC, el 27 de enero, de 7:00 a 8:30 p. m. (oracion, oradores invitados,
premios de rifa, aperitivos ligeros). jLas donaciones al centro

son muy bienvenidas y siempre apreciadas! Los cheques deben hacerse
a nombre de: Foothills Pregnancy Resource Center, con la nota “IC Watch
Party”. Para obtener mas informacién, envie un correo electrénico
electrénico a Maria a graymama77@gmail.com o un mensaje de texto al
(626) 808-1918. Para obtener mas informacidn sobre lo que ofrece el
FPRC y el maravilloso trabajo que realizan, visite: foothhillsprc.org.
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Behold the Lamb of God

The Second Sunday of Ordinary Time presents to us through
the prophetic insights of Isaiah and John the Baptist the:
“Agnus Dei, qui tollit peccata mundi” (Lamb of God who
takes away the sins of the world.) (John 1:29) The Church
wants us to learn from this Sunday’s readings and reflect on
the Lamb of God. He is a Son who obediently fulfilled the will
of the Father. In the first reading from Isaiah, God honored
His servant and sealed this honor with a promise and mission:
“I will make you a light to the nations.” (Is. 49:6) The
purpose of this promise is: “So that my salvation may reach
the ends of the earth!” (Is. 49:6) We are called to be like
Jesus who is the true servant the trusted One; the servant
who accepts the message and he or she will not keep this
salvation to himself or herself. Instead, he/she will take it to
others.

Saint Paul affirms his call to be an apostle. He equally proves
that he obediently did God’s will. He gave us an example of
how to live a saintly life. One of our greatest missions on
earth is to live holy lives. By so doing, we speak more volumes
to those we try to evangelize. It is the will of God for us to be
holy because He says to us: “Be Holy for I the Lord your
God am holy.” (1 Pet. 1, 13-16)

In today’s gospel, John the Baptist identifies and vividly pre-
sents the Savior to the world. By this act, John has completed
his mission and the will of God. It was for this reason that he
was called to be a prophet. He has obediently accomplished
his mission. Therefore, John is a perfect example of how we
ought to approach our call and the will of God for us. All we
need to do is to accept it, and the Holy Spirit will confirm
our efforts.

My dear brothers and sisters, it is our mission to present
Christ to others as John did: “Behold the Lamb of God who
takes away the sins of the world!” (John 1:29) Both Christ
and John the Baptist have played their roles as far as doing
the will of God is concerned. So, we have to continue that
same mission. The Holy Spirit will give us the power and
strength we need to fulfill our mission. If we remain docile
to the Holy Spirit as John the Baptist was, He will reveal all
we need to know. He will teach us the best way to carry
out the mission. So, let us say with the psalmist: “Here |
am, Lord! | come to do your Will.” (Ps. 40)

Father Joachim Lepcha

He ahi el Cordero de Dios

El segundo domingo del tiempo ordinario nos presenta, a
través de las proféticas revelaciones de Isaias y Juan el Bautista,
el “Agnus Dei, qui tollit peccata mundo” (Cordero de Dios,
que quita los pecados del mundo). (Juan 1, 29). La Iglesia
quiere que aprendamos de las lecturas de este domingo y
reflexionemos sobre el Cordero de Dios. El es un Hijo que
cumplio obedientemente la voluntad del Padre. En la primera
lectura de Isaias, Dios honr a su siervo y selld este honor
con una promesa y una mision: “Te destino a ser luz de las
naciones”. (Is. 49:6) El proposito de esta promesa es: “jPara
que llegue mi salvacion hasta los confines de la tierra!”
(Is. 49:6) Estamos llamados a ser como JesUs, que es el
verdadero siervo, el de confianza; el siervo que acepta el
mensaje y no se queda con esta salvacion para si mismo,
en cambio, la lleva a los demas.

San Pablo afirma su vocacion de apostol. Asimismo, demuestra
que obedecio la voluntad de Dios. Nos dio un ejemplo de como
vivir una vida santa. Una de nuestras mayores misiones en
la tierra es vivir una vida santa. Al hacerlo, transmitimos un
mensaje mas elocuente a aquellos a quienes intentamos
evangelizar. Es la voluntad de Dios que seamos santos, porque
El nos dice: “Sean santos, porque yo soy Santo” (1a P 1,
13-16).

En el evangelio de hoy, Juan el Bautista identifica y presenta
vividamente al Salvador al mundo. Con este acto, Juan ha
cumplido su mision y la voluntad de Dios. Por esta razon fue
llamado a ser profeta. Ha cumplido obedientemente su mision.
Por lo tanto, Juan es un ejemplo perfecto de como debemos
abordar nuestra vocacion y la voluntad de Dios para nosotros.
Todo lo que tenemos que hacer es aceptarla, y el Espiritu
Santo confirmara nuestros esfuerzos.

Mis queridos hermanos y hermanas, nuestra mision es pre-
sentar a Cristo a los demas como lo hizo Juan: “jHe aqui el
Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo!” (Juan
1:29) Tanto Cristo como Juan el Bautista han desempenado
su papel en lo que respecta a hacer la voluntad de Dios.
Por lo tanto, debemos continuar con esa misma mision. El
Espiritu Santo nos dara el poder y la fuerza que necesitamos
para cumplir nuestra mision. Si permanecemos dociles al
Espiritu Santo como lo estuvo Juan el Bautista, El nos
revelara todo lo que necesitamos saber. El nos ensenara la
mejor manera de llevar a cabo la mision. Por lo tanto, digamos
con el salmista: “jAqui estoy, Senor! para hacer tu voluntad”
(Sal 40).

Padre Joachim Lepcha
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TOYS, PLANTS, HOI'IE DECOR &
IMIORE!

Did you know? January 17-18, 2026
What is needed in a culture of safety?

By prioritizing safeguarding, education about healthy boundaries
and access to support for survivors, we create safer learning
environments for the children in our care in which we continually
share responsibility among program leadership, employees,
volunteers, families, and the community. In any culture of safety,
the safety of children and vulnerable people is a core value, and
all decisions are centered around protecting this safety. Beyond
believing in the importance of safety, people within the
organization take concrete actions to maintain a safe
environment. For more information, read the VIRTUS® article
“High Stakes: A Culture of Safety for Every Child”
at lacatholics.org/did-you-know.

726 S. Shamrock Ave.
Monrovia, CA 91016

iLo sabias? Enero 17-18, 2026
{Qué se requiere para fomentar una cultura de
seguridad?

Al dar prioridad a la proteccion, la educacién sobre limites personales
saludables y el apoyo para los sobrevivientes, creamos entornos de
aprendizaje mas seguros para los nifios en nuestro cuidado, en los
que compartimos continuamente la responsabilidad entre los lideres

del programa, los empleados, los voluntarios, las familias y la
comunidad. En cualquier cultura de seguridad, la seguridad de los
nifios y las personas vulnerables es un valor fundamental, y todas las
decisiones se centran en proteger esta seguridad. Mas alla de creer
en la importancia de la seguridad, las personas dentro de la
organizacion toman medidas concretas para mantener un entorno
seguro. Para mayores informes lea el articulo de VIRTUS® “High
Stakes: A Culture of Safety for Every Child” (Una cultura de
seguridad para todos los nifios) en lacatholics.org/did-you-know.
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ENCHANTING EVENING AT QUR -+
VALENTINE DINNER DANCE GALA, - . .~ . %
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FEBRUARV 1L|T“ 2026

" CELEBRATING THE BEAUTY | AGLASS oF -
" ELEGANCE, AND CI-IARM - CHAMPAGNE TO

START THE EVENING
1.0F PARIS AT MIDNIGI-IT |
| A GOURMET

| _Thls year our funds ralsed will support tJ'\e_ FRENCH- |N5Pf§ED
7 Ilturglcal needs and the re-pavmg ‘of our :-D|NNEQ

f.'parkmg lot.’ Help us achleve our goaI .

o ; T : DANCING UNTIL -
4 The event will be held in the Parish. Hall @ 1 MIDNIGHT WITH
740 S Shamrock Ave, Monrovia, CA 91016 2 DJ C“AQUE

" f_'Price per. person $120 0o0. Reserve a table < L|VE AND SILENT
- .'of eight or be a sponsor today' F A g ; AUCTIONS - .
e sl FEATURING SOMEL
Tickets are soId at a[l 'doorsiand by calling FRENCH-TI—IEMED
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2026

CELEBRATING THE BEAUTY AND DIGNITY OF EVERY HUMAN LIFE
FROM CONCEPTION TO NATURAL DEATH

Meeting point Cathedral of
Our Lady of the Angels Plaza

o Requiem Mass for the Unborn

n REGISTER TODAY!

@1LifeLA Onelifela.com [=]

W
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This Week’s Schedule / Programa de la Semana

Monday January 19h, 2026
HOLIDAY - Marthin Luther King Jr.

r____‘w'usll ~J
Tuesday January 20th, 2026 A x;j%
6:45am Meditation U=

6:00pm Confirmation - Hall, 1A, 2A, 5A & 7B
6:30pm Nutrition - Youth Hut

7:00pm GDO Crecimientos - Meditation Room
7:00pm Padres y Madres Orantes - 8B

Wednesday January 21st, 2026

6:45am Meditation

3:30pm Rel. Ed. FHC - 1A, 2A, 5A 6B & 7B
4:00pm Rel. Ed. Hall - Hall

6:30pm Bereavement - 4A

7:00pm Grupo de Oracion - Church
7:00pm Meditation Evenings - English

Thursday January 22nd, 2026
6:45am Meditation

3:30am Rel. Ed. FHC - 1A, 2A, 5A & 5B
4:00pm Rel. Ed. FHC - Hall

6:00pm Meditation Spanish - Meditation
7:00pm Grupo Génesis - 4A

Friday January 23rd, 2026
6:45am Meditation

6:00pm Confirmation - Hall & 5A
6:00pm Rel. Ed. FHC - 5A
7:00pm GDO Crecimientos - 3A

Saturday January 24th, 2026 ij
10:00am Rel. Ed. FHC - 5B, 6B & 7B qu{

1:00pm Pilgrim Meeting - Hall

Sunday January 25th, 2026
7:00am School - Hall & Classrooms
7:30am Rel. Ed. FHC 3A & 5A

2025 Annual Tax Statement

Due to the high cost of postage, our parishioners
annual tax statement will not be mailed out. Annual
Tax Statment of $250.00 and above will be printed only
by request. You can request your Annual Tax
Statement by email: information@icmonrovia.org or
make your request in writing.

Please allow 48 hours for processing. Take note, your
returned check/bank statement can also be used as
proof of contributions.

Office hours are Monday to Friday
9:00AM—5:00PM/Saturday 9:00AM—12: 00PM

God bless you for your kind contributions and
understanding.

In Christ

Declaracion de Impuestos 2025

Debido al alto costo de las estampillas de correo, las
declaraciones anuales de nuestros feligreses no seran
enviadas por correo. Las declaraciones anuales de
impuestos de $250.00 y mas, seran impresas solamente
solo por peticién. Usted puede solicitar su declaracién
por correo electrénico: information@icmonrovia.org

Por favor permita 48 horas para su proceso y tome nota
que su reporte bancario también puede ser usado como
prueba de sus contribuciones.

El horario de la oficina es de lunes a Viernes de
9:00AM—5:00PM/Sabados 9:00AM—12:00PM

Dios les bendiga por sus contribuciones y su
comprension.

En Cristo

2:00pm Confirmation - Hall, 2A, 5A & 7B

( Donate )

P PayPal falfl

CALLED TO RENEW

Slewandaship
Masses / Misas
January 11th, 2026
Enero 11, 2026
$12,063.00

We love because He first loved us
Nosotros amamos,

God is GREAT

2025 Called to Renew Parish update
Goal: $1,090,000.00
Total Pledge: $1,186,216.99
Total Paid: $939,658.24

You may contribute online on the
Called to Renew website:

porque El nos amé primero

Canva.com

https://www.calledtorenew.org/giving-page




